Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Parabrezza

Riguarda solo i veicoli: con parabrezza in vetro coibente

Parabrezza in vetro coibente

I parabrezza in vetro coibente sono dotati di uno strato di rivestimento che impe-
disce il passaggio dei raggi infrarossi.

| B5K-0070 |

Fig. 56 Finestrella del parabrezza (superficie blu) nei veicoli dotati di regolatore automatico della distanza
(ACC)

stanza (ACC)*®, & necessario far tarare in offi-
cina il sensore laser.

Sui veicoli dotati di parabrezza in vetro coibente,
una piccola porzione del parabrezza non é rive-
stita; questa finestrella (= fig. 56) rende possi-
bile il funzionamento di eventuali componenti
elettronici acquistati "after market".

® [l parabrezza dei veicoli dotati di regolatore
automatico della distanza (ACC)*® non va mai
sottoposto a riparazioni (ad esempio per elimi-
nare intaccature o piccole crepe) nella zona del
sensore laser = fascicolo 3.2 “Al volante“, cap.
“Regolatore automatico della distanza (ACC)*“. 4

Avvertenza

® In caso di sostituzione del parabrezza su un
veicolo dotato di regolatore automatico della di-

48) Optional.
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Specchietti

Specchietto retrovisore interno

Fascicolo 3.1 Istruzioni per |'uso

Per poter viaggiare in tutta sicurezza ¢ importante disporre di una buona visuale

attraverso il lunotto posteriore.

| BIK-0564

0565

Fig.57 Specchietto in posizione antiabbagliamento
(posizionamento manuale)

Specchietto interno in posizione antiabbaglia-
mento: posizionamento manuale

La posizione base dello specchietto & con la le-
vetta che si trova sul lato inferiore della cornice
rivolta in avanti = fig. 57. Per non essere abba-
gliati dallo specchietto, spostare la levetta all'in-
dietro.

Specchietto interno in posizione antiabbaglia-
mento: posizionamento automatico??)

Lo specchietto interno si oscura automatica-
mente quando aumenta la luminosita prove-
niente da dietro (purché il quadro sia acceso), ri-
tornando nella modalita normale quando si in-
nesta la retromarcia.

La funzione automatica di antiabbagliamento si
attiva e si disattiva mediante l'interruttore posto
sullo specchietto interno = fig. 58 (). Quando si
attiva la funzione automatica antiabbaglia-
mento, si accende la spia (2).

Quando le luci interne anteriori e quelle di let-
tura anteriori sono accese, la funzione di antiab-

49 Optional.

Fig. 58 Specchietto interno in posizione antiabba-
gliamento (posizionamento automatico)
bagliamento degli specchietti fotocromatici*”
(interno®? ed esterni) non & attiva.

/\ ATTENZIONE!

Gli specchietti fotocromatici contengono del
liquido elettrolitico che puo fuoriuscire in
caso di rottura dello specchio ed irritare la
pelle, gli occhi e gli organi dell'apparato respi-
ratorio. Nel caso si entri in contatto con questo
liquido, sciacquare accuratamente con molta
acqua il punto interessato. Eventualmente re-
carsi da un medico.

@ Importante!

Gli specchietti fotocromatici contengono del li-

quido elettrolitico che puo fuoriuscire in caso di
rottura dello specchio e aggredire le superfici in

materiale sintetico. Rimuoverlo prima possibile
servendosi di una spugna bagnata o di uno stru-
mento analogo. 4
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Riguarda solo i veicoli: con specchietti esterni a regolazione elettrica

Specchietti esterni

Per regolare la posizione degli specchietti esterni si deve fare uso dell'apposita ma-
nopola ubicata sul lato interno della porta del conducente.

Fig. 59 Dettaglio della porta anteriore lato guida:
la manopola di regolazione degli specchietti esterni

Posizione base

1. Ruotare la manopola = fig. 59 portan-
dola nella posizione L (specchietto
esterno sinistro).

2. Quindi, muovendo la manopola, rego-
lare la posizione dello specchietto in modo
da ottenere una buona visuale sulla zona

retrostante il veicolo.

3. Girare la manopola portandola nella
posizione R (specchietto esterno destro).

4. Quindi, muovendo la manopola, rego-
lare la posizione dello specchietto in modo
da ottenere una buona visuale sulla zona

retrostante il veicolo = /\.

Accensione dello sbrinatore

— Per far sbrinare gli specchietti esterni
bisogna mettere la manopola = fig. 59
nella posizione GR.

50 Optional.
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Spegnimento dello sbrinatore

— Per spegnere lo sbrinatore degli spec-
chietti esterni, bisogna mettere la mano-
pola nella posizione L, R oppure 0.

Ripiegamento elettrico?)

— Per far ripiegare su se stessi gli spec-
chietti esterni si deve ruotare la manopola
= fig. 59 portandola nella posizione &. Si
consiglia di richiudere sempre gli spec-
chietti esterni quando si porta il veicolo
all'autolavaggio, altrimenti potrebbero
danneggiarsi.

Riapertura elettrica®®)

— Per far riaprire gli specchietti esterni bi-
sogna cambiare la posizione della mano-
pola = fig. 59 = /\.

Regolazione sincronizzata della posi-
zione degli specchietti’®)

- Dal menu Comfort = pag. 29, selezio-
nare per gli specchietti esterni la regola-
zione separata oppure quella sincronica.
Se si opta per la funzione sincronica, rego-
lare la posizione degli specchietti ope-
rando come descritto qui di seguito:

1. Ruotare la manopola = fig. 59 portan-
dola nella posizione L (specchietto
esterno sinistro).

2. Quindi, muovendo la manopola, rego-
lare la posizione dello specchietto in modo
da ottenere una buona visuale sulla zona
retrostante il veicolo. Contemporanea-
mente si posiziona anche lo specchietto
esterno destro. Se necessario, correggere
la posizione dello specchietto destro por-
tando la manopola = pag. 90, fig. 59 nella
posizione R.

Specchietto fotocromatico®) esterno lato guida
in posizione antiabbagliamento: posiziona-
mento automatico

Quando il tasto che si trova sul lato inferiore
dello specchietto interno & premuto (spia verde
accesa), lo specchietto esterno sul lato del con-
ducente si oscura automaticamente nel mo-
mento in cui aumenta la luminosita proveniente
da dietro, a condizione tuttavia che il quadro
strumenti sia acceso.

Quando le luci interne e quelle di lettura ante-
riori sono accese, la funzione di antiabbaglia-
mento dello specchietto fotocromatico
interno®” e di quello esterno® non & attiva.

Lo specchietto esterno sul lato del conducente
torna comungque alla posizione iniziale, non ap-
pena si inserisce la retromarcia (R).

Memory dello specchietto esterno posto sul lato
del passeggero (retromarcia)®©)

Sui veicoli dotati della funzione Memory corri-
spondente, lo specchietto esterno lato passeg-
gero si mette automaticamente in una posizione
predefinita nel momento in cui si innesta la re-
tromarcia. In questo modo durante la manovra
di parcheggio si puo vedere il bordo del marcia-
piede.

® Per memorizzare la posizione degli spec-
chietti, si deve aprire il veicolo con la chiave elet-
tronica e accendere il quadro.

® Attivare dal menu Impostazioni/Comfort del
display del quadro strumenti la funzione Specchi
giv.

® Innestare la retromarcia e mettere la mano-
pola nella posizione R.

® Regolare lo specchietto esterno lato passeg-
gero in modo che durante la manovra si possa
vedere il bordo del marciapiede.

Fascicolo 3.1 Istruzioni per |'uso

Le modifiche eseguite vengono memorizzate
automaticamente ed abbinate alla chiave elet-
tronica attiva. Lo specchietto esterno che si trova
sul lato del passeggero si porta nella posizione
memorizzata ogni volta che si inserisce la retro-
marcia a quadro acceso con la manopola nella
posizione R. Lo specchietto ritorna nella posi-
zione iniziale non appena il veicolo supera una
velocita di 15 km/h nelle marce in avanti oppure
se si sposta la manopola di regolazione degli
specchietti esterni da R a 0 oppure L.

/\ ATTENZIONE!

® Le superfici curve (convesse o asferiche)
degli specchietti servono ad ampliareil campo
visivo. Hanno perd 1'effetto di far sembrare gli
oggetti pii1 piccoli e piit lontani. Se si sta per
cambiare corsia e si vuole valutare la distanza
dei veicoli che seguono, basandosi sull'imma-
gine riflessa da specchi di tale tipo & possibile
essere tratti in inganno e cosi, in certi casi,
provocare un incidente!

® Per stimare la distanza dei veicoli che se-
guono & pill opportuno guardare attraverso lo
specchietto retrovisore interno.

® Quando si fanno riaprire gli specchietti
esterni bisogna stare attenti a non mettere le
dita tra lo specchio e il suo piedino di so-
stegno, altrimenti si rischia di ferirsi.

® Gli specchietti fotocromatici contengono
del liquido elettrolitico che puo fuoriuscire in
caso di rottura dello specchio ed irritare la
pelle, gli occhi e gli organi dell'apparato respi-
ratorio. Nel caso si entri in contatto con questo
liquido, sciacquare accuratamente con molta
acqua il punto interessato. Eventualmente re-
carsi da un medico.

@ Importante!

Gli specchietti fotocromatici contengono del li-
quido elettrolitico che puo fuoriuscire in caso di
rottura dello specchio e aggredire le superfici in
materiale sintetico. Rimuoverlo prima possibile
servendosi di una spugna bagnata o di uno stru-
mento analogo.

* Per il rispetto del’ambiente

Per non consumare inutilmente carburante, si
consiglia di tenere acceso lo sbrinatore degli
specchietti solo per il tempo strettamente ne-
cessario. >
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Avvertenza

® [o sbrinatore degli specchietti funziona solo
quando la temperatura esterna ¢ inferiore a
+20° C (+68° F).

® Per circa due minuti lo sbrinatore degli spec-
chietti esterni funziona al massimo della sua po-
tenza. Successivamente essa dipendera dalla
temperatura esterna.

92 Luci e visibilita

® In caso di mancato funzionamento della re-
golazione elettrica e possibile posizionare gli
specchietti a mano.

® Periveicoli dotati di specchietti esterni ripie-
gabili elettricamente: se la posizione degli
specchi viene modificata da un agente esterno
(ad esempio se si va inavvertitamente a colpire
qualcosa durante una manovra), gli specchietti
vanno richiusi del tutto tramite il comando elet-
trico. Non li si deve assolutamente riposizionare
manualmente, altrimenti potrebbero verificarsi
delle alterazioni nelle loro funzioni. 4

Sedili e bagagli

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Importanza di una corretta regolazione dei sedili

La corretta regolazione dei sedili & uno dei presupposti per far si che il sistema
airbag e le cinture di sicurezza possano adempiere nel modo pii efficace alla loro

funzione protettiva.

Il veicolo dispone in totale di cinque posti a se-
dere, due davanti e tre dietro. Ogni posto & do-
tato di una cintura di sicurezza a tre punti di at-
tacco.

[ sedili anteriori offrono numerose possibilita di
regolazione, allo scopo di poter essere adattati
alle caratteristiche fisiche di chi vi prende posto.
Che i sedili siano nella giusta posizione & impor-
tante per:

® poterraggiungere in modo semplice e rapido
i comandi ubicati sulla plancia,

® mantenereil corpo in una posizione comoda
e rilassante,

® viaggiare sicuri = fascicolo 2.1 “Sicurezza®“,
® ottenere il massimo effetto protettivo dalle
cinture di sicurezza e dagli airbag = fascicolo 2.1
“Sicurezza“.

/\ ATTENZIONE!

Seil guidatore o le altre persone che si trovano
all'interno del veicolo sono seduti in una posi-
zione non corretta, il rischio per loro di subire
gravi lesioni & piil elevato rispetto alla norma.

e All'interno del veicolo non devono mai tro-
varsi persone in numero superiore a quello dei
posti a sedere.

® QOgni persona che si trova all'interno
dell'abitacolo deve indossare la cintura del
proprio sedile. Per i bambini bisogna sempre
fare uso di un sistema di ritenuta appropriato
= fascicolo 2.1 “Sicurezza“, cap. “Sicurezza
dei bambini“.

® [sedili anteriori ed i poggiatesta vanno
sempre regolati in base alla statura delle per-
sone che li occupano. Le cinture di sicurezza
devono essere sempre allacciate corretta-

/\ ATTENZIONE! (continua)

mente, perché solo in questo modo offrono
una buona protezione in caso di incidente.

® Durante la marcia si devono tenere sempre
i piedi appoggiati al pavimento e mai sul cru-
scotto, sui sedili o fuori dal finestrino! Tale av-
vertenza e valida anche per i passeggeri. Se si
assume una posizione a sedere non corretta ci
si espone a un rischio pii1 elevato di subire
gravi lesioni a seguito di manovre improvvise
o di incidenti. In caso di apertura degli airbag,
una posizione a sedere non corretta puo avere
conseguenze fatali.

® [l conducente deve mantenere una di-
stanza di almeno 25 cm dal volante. Il passeg-
gero seduto anteriormente deve mantenere
una distanza adeguata dalla plancia. Se non si
mantiene una distanza adeguata dalla
plancia, I'efficacia del sistema degli airbag si
riduce, con gravi rischi per l'incolumita delle
persone, non escluso quello di morte! Tra il
conducente e il volante ovvero tra il passeg-
gero seduto davanti e la plancia ci deve essere
sempre la massima distanza possibile.

® Laposizione dei sedili anteriori va regolata
sempre a veicolo fermo, altrimenti i sedili po-
trebbero spostarsiimprovvisamente mentre si
viaggia creando una situazione di pericolo.
Inoltre, nel momento in cui si effettua la rego-
lazione del sedile si assume una posizione
sbagliata, esponendosi al rischio di subire le-
sioni anche gravissime. Pericolo di morte!

® Per il fissaggio del seggiolino per bambini
sul sedile del passeggero anteriore vigono
norme speciali. Se si decide di montare un
seggiolino per bambini, si devono seguire
scrupolosamente le avvertenze riportate nel
= fascicolo 2.1 “Sicurezza“, cap. “Sicurezza
dei bambini“. 4
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Poggiatesta

Riguarda solo i veicoli: con poggiatesta regolabili

Posizione corretta dei poggiatesta

Se posizionati correttamente, i poggiatesta svolgono un'importante funzione pro-
tettiva, contribuendo a ridurre i rischi di lesioni nella maggior parte dei casi di in-

cidenti.

| 830-0062 |

Fig. 60 Poggiatesta e cintura posizionati corretta-
mente (visti da davanti)

Affinché siano in grado di svolgere nel
modo migliore la loro funzione protettiva,
i poggiatesta devono essere posizionati in
maniera corretta = pag. 95.

— Regolare I'altezza del poggiatesta in
modo che il suo bordo superiore venga a
trovarsi allo stesso livello della sommita
del capo o comunque non piu in basso
degli occhi e quanto pit vicino alla nuca
(= fig. 60 e = fig. 61).

— Il poggiatesta centrale del divano po-
steriore non é regolabile. Pertanto, se la
posizione del poggiatesta centrale non
corrisponde a quella descritta = fig. 60 e
= fig. 61, aumenta il rischio di infortuni in
caso diincidente. In tal caso e consigliabile
cambiare posto.

Regolazione della posizione dei poggiatesta
= pag. 95.

94  Sedili e bagagli

Fig. 61 Poggiatesta e cintura posizionati corretta-
mente (visti di lato)

Regolazione della posizione del poggiatesta
per le persone di bassa statura

Il poggiatesta va abbassato completamente.

Regolazione della posizione del poggiatesta
per le persone molto alte

Sollevare il poggiatesta al massimo.

/\ ATTENZIONE!

Le persone che siedono su sedili i cui poggia-
testa sono stati rimossi o non sono regolati
correttamente rischiano lesioni pil1 gravi in
caso di incidente.

® ['altezza del poggiatesta va sempre rego-
lata in base alla statura della persona che oc-
cupa il sedile.

® Sesiviaggia con i poggiatesta posizionati
in modo non corretto, un eventuale incidente
potrebbe avere esiti drammatici.

® Laposizione errata dei poggiatesta costitu-
isce un fattore di rischio per I'incolumita delle
persone anche in caso di manovre improvvise
o di frenate brusche.

/\ ATTENZIONE! (continua)

® 1'altezza del poggiatesta va sempre rego-
lata in base alla statura della persona che oc-
cupa il sedile. Regolare 'altezza del poggia-
testa in modo che il suo bordo superiore venga
a trovarsi allo stesso livello della sommita del
capo o comunque non pil1 in basso degli occhi
e quanto pi vicino alla nuca. 4

Riguarda solo i veicoli: con poggiatesta regolabili

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Posizionamento, smontaggio e rimontaggio dei poggiatesta

L'altezza si regola facendo scorrere i poggiatesta lungo l'asse verticale.

Fig. 62 Posizionamento e smontaggio dei poggia-
testa anteriori

Regolazione dell'altezza (poggiatesta
dei sedili anteriori)

— Afferrare il poggiatesta per i lati.

— Far scorrere il poggiatesta verso 1'alto
oppure verso il basso (in questo secondo
caso occorre tenere premuto il tasto

= fig. 62 indicato dalla freccia). Per |'al-
tezza giusta si veda = pag. 94.

— Far fare al poggiatesta, una volta posi-
zionato, uno scatto di innesto, in modo
che si fissi bene.

Regolazione dell'altezza (poggiatesta
dei sedili posteriori laterali)

— Afferrare il poggiatesta per i lati.

Fig. 63 Posizionamento e smontaggio dei poggia-
testa posteriori

— Far scorrere il poggiatesta verso 1'alto
ovvero verso il basso, cosi da ottenere 1'al-
tezza desiderata. Per |'altezza giusta si
veda = pag. 94.

— Far fare al poggiatesta, una volta posi-
zionato, uno scatto di innesto, in modo
che si fissi bene.

Abbassamento dei poggiatesta dei
sedili posteriori

— Per poter abbassare del tutto i poggia-
testa dei sedili posteriori, occorre tenere
premuto il tasto = fig. 63 ().

Smontaggio

— Sollevare il poggiatesta al massimo.
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— Sfilarlo tenendo premuto il tasto
= fig. 62 (freccia) ovvero = fig. 63 (@).

Rimontaggio

— Infilare il poggiatesta nelle guide dello
schienale.

— Abbassarlo.

— Regolare la posizione del poggiatesta in
base alla statura della persona che occupa
il sedile = pag. 94.

/\ ATTENZIONE!

Non bisogna mai viaggiare con il poggiatesta
smontato altrimenti ci si espone al rischio di
subire gravi lesioni.

Sedili anteriori

/\ ATTENZIONE! (continua)

® Dopo averli montati, regolare i poggiatesta
in base alla statura delle persone che pren-
dono posto sui sedili. In questo modo si massi-
mizza la loro funzione protettiva.

® Non sedersi sul posto mediano del divano
posteriore se la posizione del poggiatesta non
risulta ottimale per la propria statura.

® [eggere attentamente le avvertenze
= pag. 94, “Posizione corretta dei poggia-
testa“.

@ Avvertenza

Il poggiatesta centrale del divano posteriore non
& regolabile in altezza. 4

Riguarda solo i veicoli: con sedili anteriori regolabili manualmente

Regolazione manuale della posizione dei sedili anteriori

| B5K-0047

Fig. 64 | comandi del sedile anteriore sinistro
I comandi = fig. 64 del sedile anteriore de-

stro sono disposti in maniera speculare ri-
spetto a quelli del sedile anteriore sinistro.
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(1) Regolazione della posizione del
sedile in senso longitudinale

— Perpoter far scorrere il sedile in avanti o
all'indietro bisogna tenere sollevata laleva

= A.

— Quindi, unavoltalasciata andare la leva
(), far scorrere il sedile ancora un po', in
modo da far innestare il fermo.

(2 Abbattimento e sollevamento dello
schienale

— Per poter reclinare in avanti lo schie-
nale si deve tenere tirata verso l'alto la leva
() (solo nella versione a due porte). Con-
temporaneamente si puo spostare il sedile
in avanti per agevolare 1'accesso a chi vo-
glia prendere posto dietro.

— Perrisollevare lo schienale, si deve
prima spostare il sedile completamente
all'indietro, poi tirare la leva (2) verso l'alto
e reclinare lo schienale all'indietro.

® Re?olazione del supporto lom-
bare”!

— Per regolare il supporto lombare, si
deve girare la leva, evitando di gravare con
il peso del corpo sullo schienale.

(®) Regolazione dell'inclinazione dello
schienale

- Girare l'apposita rotella evitando di gra-
vare con il peso del corpo sullo schienale.

® Regolozione dell'altezza del
sedile>”

— Per alzare o abbassare il sedile bisogna
fare uso della leva apposita, che va azio-

nata (eventualmente piu volte) nella dire-
zione in cui si intende far spostare il sedile

= A

Modificandone l'impostazione, la striscia im-
bottita all'interno dello schienale, che costitu-
isce il supporto per la schiena, aumenta ovvero
riduce la sua curvatura. La naturale curvatura
della colonna vertebrale viene cosi assecondata.

/\ ATTENZIONE!

® Non si deve regolare mai la posizione del
sedile di guida o di quello del passeggero
quando il veicolo € in movimento. Infatti, nel
momento in cui si effettua la regolazione del
sedile si assume una posizione sbagliata e ci si

5D Optional.
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/\ ATTENZIONE! (continua)

espone al pericolo di subire lesioni anche gra-
vissime. Pericolo di vita! La posizione dei se-
dili va regolata sempre e soltanto a veicolo
fermo.

® Per ridurre il rischio di subire lesioni in
caso di manovre brusche o di incidenti, sia il
conducente cheil passeggero seduto sul sedile
anteriore devono evitare di tenere lo schienale
del rispettivo sedile troppo inclinato all'in-
dietro. Perché le cinture di sicurezza possano
espletare nel modo pit1 efficace la loro fun-
zione protettiva & necessario che siano allac-
ciate correttamente e che lo schienale del se-
dile del conducente e quello del passeggero si
trovino in posizione eretta. Pit1 lo schienale &
inclinato all'indietro, maggiore ¢ il pericolo
derivante dal posizionamento errato della cin-
tura di sicurezza!

® Laregolazione del sedile in senso longitu-
dinale o in altezza va effettuata sempre con la
dovuta prudenza! Se non si effettua I'opera-
zione con la dovuta attenzione si rischia di fe-
rirsi in modo anche serio!

@ Avvertenza

® | comandi possono variare da modello a mo-
dello. Per esempio, alcuni sedili dispongono di
comandi combinati manuali ed elettrici.

® | comandidel sedile del passeggero possono
essere diversi da quelli del sedile del
conducente. 4
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mente = A\ in “Regolazione manuale della po-
sizione dei sedili anteriori“ a pag. 96, mentre

Riguarda solo i veicoli: con sedili anteriori a regolazioni meccanica e supporto lombare a regolazione elettrica

Sedile anteriore a regolazione meccanica con supporto lombare

@ Avvertenza

regolabile elettricamente

Fig. 65 Regolazione elettrica del supporto lombare

Regolazione del supporto lombare

— Per aumentare la convessita della stri-
scia imbottita, si deve premere sulla zona
Q@ dell'interruttore => fig. 65.

— Perridurre la convessita, si deve pre-
mere sulla zona (2).

— Per spostare verso il basso il supporto
lombare, si deve schiacciare la zona 3)
dell'interruttore.

— Per spostare verso 1'alto il supporto
lombare, si deve schiacciare la zona (2).

Tutti gli altri elementi del sedile si regolano
come descritto in = pag. 96. 4

Riguarda solo i veicoli: con sedili anteriori regolabili elettricamente

Regolazione elettrica della posizione dei sedili anteriori

I comandi funzionano anche a quadro spento.

| BIK-0038

Fig. 66 | comandi per la regolazione elettrica della posizione del sedile

Per regolare la posizione del sedile anteriore,
cosi da adattarlo alle proprie caratteristiche fi-
siche, si deve agire sugli interruttori corrispon-
denti = fig. 66 = A\ in “Regolazione elettrica
del sedile del conducente“ a pag. 99.
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L'altezza e il supporto lombare del sedile del
passeggero si possono regolare solo manual-

l'inclinazione della seduta non & regolabile. 4

Riguarda solo i veicoli: con sedile del conducente regolabile elettricamente

Regolazione elettrica del sedile del conducente

I tasti sono disposti a forma di sedile, visto di lato. Il sedile, la seduta, lo schienale
ed il supporto lombare si spostano in modo analogo al movimento dei rispettivi

interruttori.

| BIK-0040

Fig. 67 Con questo interruttore si regolano la posi-
zione del sedile (facendolo scorrere in senso longi-
tudinale) e 'altezza ed inclinazione della seduta.

Regolazione in senso longitudinale
del sedile e regolazione dell'altezza e
dell'inclinazione della seduta

- Perregolare in senso longitudinale la
posizione del sedile anteriore, si deve spo-
stare l'interruttore nella direzione indicata
dalla freccia = fig. 67 () = /A\.

- Perregolare 'altezza della parte ante-
riore o di quella posteriore della seduta, si
deve muovere l'interruttore nella dire-
zione della freccia (2) o della freccia (3). Per
regolare 1'altezza del sedile nel suo com-
plesso si deve spostare l'interruttore con-
temporaneamente nelle direzioni indicate
dalle frecce @) e (3).

52) Optional.
53) Optional.

Fig. 68 Con l'interruttore (&) si regola la posizione
dello schienale, con I'interruttore (8) quella del sup-
porto lombare.

Regolazione della posizione dello
schienale
— Per far abbassare lo schienale si deve

spostare l'interruttore = fig. 68 () nella
direzione indicata dalla freccia (0).

— Per far sollevare lo schienale occorre
spostare l'interruttore nel senso indicato
dalla freccia (2).

Supporto lombare®?

— Per aumentare la convessita della stri-
scia imbottita, si deve premere sulla zona
(3 dell'interruttore (®).
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— Perridurre la convessita, si deve pre-
mere sulla zona (2).

— Per spostare verso il basso il supporto
lombare, si deve schiacciare la zona (5)
dell'interruttore.

— Per spostare verso |'alto il supporto
lombare, si deve schiacciare la zona (s).

L'interruttore serve a regolare in modo con-
tinuo |'altezza e la convessita del supporto lom-
bare. Mettendo a punto la posizione e il grado di
convessita della striscia imbottita, si puo asse-
condare efficacemente la naturale sinuosita
della colonna vertebrale.

/\ ATTENZIONE!

® Non sideve regolare mai la posizione del
sedile di guida o di quello del passeggero
quando il veicolo & in movimento. Infatti, nel
momento in cui si effettua la regolazione del
sedile si assume una posizione sbagliata e ci si
espone al pericolo di subire lesioni anche gra-
vissime. Pericolo di vita! La posizione dei se-
dili va regolata sempre e soltanto a veicolo
fermo.

® Laregolazione elettrica dei sedili anteriori
funziona anche a quadro spento. Si racco-
manda quindi di non lasciare mai bambini da
soli a bordo, potrebbe essere pericoloso!
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/\ ATTENZIONE! (continua)

® [Laregolazione del sedile in senso longitu-
dinale o in altezza va effettuata sempre con la
dovuta prudenza! Se non si effettua l'opera-
zione con la dovuta attenzione si rischia di fe-
rirsi in modo anche serio!

® Per ridurre il rischio di subire lesioni in
caso di manovre brusche o di incidenti, sia il
conducente che il passeggero seduto sul sedile
anteriore devono evitare di tenere lo schienale
del rispettivo sedile troppo inclinato all'in-
dietro. Perché le cinture di sicurezza possano
espletare nel modo piu efficace la loro fun-
zione protettiva € necessario che siano allac-
ciate correttamente e che lo schienale del se-
dile del conducente e quello del passeggero si
trovino in posizione eretta. Piu1 lo schienale &
inclinato all'indietro, maggiore & il pericolo
derivante dal posizionamento errato della cin-
tura di sicurezza!

(D Importante!

Per non danneggiare i componenti elettrici del
sedile anteriore, si raccomanda di non inginoc-
chiarsi sui sedili né di premere contro la seduta
o lo schienale con degli oggetti appuntiti.

@ Avvertenza

I comandi possono variare da modello a mo-
dello. Per esempio, alcuni sedili dispongono di
comandi combinati manuali ed elettrici. 4

Riguarda solo i veicoli: con riscaldamento dei sedili

Riscaldamento dei sedili &/

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Sia la seduta che lo schienale dei sedili anteriori sono riscaldabili elettricamente.

Fig. 69 Veicoli dotati di climatizzatore: tasti di co-
mando del riscaldamento dei sedili anteriori

1l riscaldamento dei sedili funziona solo
quando il quadro strumenti del veicolo &
acceso.

Veicoli dotati di climatizzatore

— Premere il tasto pit volte fino a che non
si ottiene il livello desiderato.

— 1l tasto sinistro = pag. 101, fig. 69 ()
serve a comandare il riscaldamento del se-
dile sinistro, quello destro (&) comanda il
riscaldamento del sedile destro. Il livello di
temperatura impostato € segnalato da dei
LED (©) integrati nei tasti. Tre LED accesi
indicano il livello di temperatura mas-
simo. Quando tutti i LED sono spenti, si-
gnifica che il riscaldamento del sedile &
spento. Nel caso dei veicoli dotati di Cli-
matronic® e radio o impianto radio-
navigatore® installati in fabbrica, il livello
della temperatura e visibile anche sullo
schermo della radio o dell'impianto radio-
navigatore ().

59 Optional.

Fig. 70 Veicoli dotati di impianto di riscaldamento:
regolatori del riscaldamento dei sedili anteriori

Veicoli dotati di impianto di riscalda-
mento

— Peraccendere il riscaldamento di un se-
dile, si deve girare la rotella corrispon-
dente = pag. 101, fig. 70.

- Quando la rotella & nella posizione 0, il
riscaldamento & spento. La rotella sinistra
serve a regolare il riscaldamento del sedile
sinistro, quella destra ¢ per il riscalda-
mento del sedile destro.

In caso di percezione ridotta del dolore e/o della
temperatura, causata ad esempio dall'assun-
zione di medicinali, da paralisi locali o da ma-
lattie croniche (diabete ecc.), consigliamo di ri-
nunciare a fare uso del riscaldamento dei sedili
= A\, altrimenti si rischiano ustioni anche gravi
alla schiena, ai glutei e alle gambe. Affinché il
corpo possa riprendersi, nei casi sopra citati,
dalle fatiche della guida, si raccomanda di fare
regolarmente delle pause nel corso di viaggi
lunghi. Per una valutazione esatta delle proprie
condizioni, rivolgersi ad un medico.
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/\ ATTENZIONE!

Il rischio di ustioni alla schiena, ai glutei e alle
gambe provocate dal riscaldamento dei sedili
sussiste quando chi si trova sul sedile soffre di
disturbi che gli impediscono di percepire cor-
rettamente il dolore e/o la temperatura. In

questi casi si deve rinunciare a fare uso del ri-

scaldamento dei sedili.

@ Importante!

Per non danneggiare gli elementi termici, si rac-
comanda di non inginocchiarsi sui sedili né di

premere contro laseduta o lo schienale con degli
oggetti appuntiti.

* Per il rispetto dell’ambiente

Per non consumare inutilmente carburante, si
consiglia di tenere acceso il riscaldamento dei
sedili solo per il tempo strettamente necessario.

Avvertenza

Alcune versioni dei sedili consentono il riscalda-
mento elettrico della sola seduta e non anche
dello schienale. 4

Riguarda solo i veicoli: con schienale del sedile anteriore lato passeggero abbattibile

Abbattimento in avanti dello schienale del sedile del passeggero

Lo schienale del sedile del passeggero si puo abbattere in avanti e fissare in posi-

zione orizzontale.

Fig. 71 Ribaltamento in avanti dello schienale del
sedile anteriore lato passeggero

Ribaltamento in avanti dello schienale
del sedile anteriore lato passeggero

— Abbassare completamente il sedile an-
teriore lato passeggero = pag. 96.

— Abbassare completamente il poggia-
testa = pag. 95.

— Far scorrere il sedile completamente
all'indietro = pag. 96.
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Fig. 72 Sbloccaggio dello schienale del sedile an-
teriore ribaltabile lato passeggero

— Sbloccare lo schienale del sedile ante-
riore lato passeggero spostandolo nella di-
rezione della freccia = fig. 71 (.

— Ribaltare in avanti lo schienale

-freccia 2-, mettendolo in posizione oriz-
zontale. Prima di ribaltarlo, assicurarsi che
sul sedile non ci sia nulla che possa impe-
dirne il fissaggio.

— Sincerarsi che lo schienale effettiva-
mente si sia fissato correttamente nella
nuova posizione.

v

L

Risollevamento dello schienale del se-
dile anteriore lato passeggero

— Per poter riportare in posizione verti-
calelo schienale, bisogna prima sbloccarlo
dal fermo = fig. 72.

— Quindi rimettere lo schienale in posi-
zione verticale, facendogli fare alla fine lo
scatto di fissaggio.

Quando lo schienale del sedile del passeggero
anteriore ¢ reclinato in avanti, & consigliabile
che il posto retrostante e quello centrale del di-
vano posteriore rimangano liberi. Quando lo
schienale del sedile anteriore lato passeggero &
reclinato in avanti, sul divano posteriore e di-
sponibile quindi solo il posto laterale sinistro

= A\

Al momento di risollevare lo schienale del sedile
del passeggero ci si deve accertare che nella
zona delle cerniere non ci sia niente.

Leggere attentamente le indicazioni e le avver-
tenze su come sistemare gli oggetti nel veicolo
= pag. 120.

/\ ATTENZIONE!

I punti di ancoraggio scoperti e le cerniere del
sedile abbattuto del passeggero possono pro-
vocare delle gravi lesioni fisiche in caso di in-
cidente o di frenate brusche

® Quando lo schienale del sedile del passeg-
gero anteriore & reclinato in avanti, & consi-
gliabile che il posto retrostante e quello cen-
trale del divano posteriore rimangano liberi.
Cio vale anche per i bambini nei seggiolini. In
caso di frenate improvvise o di incidente, in-
fatti, il rischio di infortuni sarebbe notevol-
mente maggiore.

® Quando lo schienale del sedile anteriore
lato passeggero & reclinato in avanti, sul di-
vano posteriore & disponibile quindi solo il

posto laterale sinistro

/\ ATTENZIONE!

Un uso improprio dello schienale del sedile
del passeggero pud dare luogo a gravi lesioni
fisiche.

Fascicolo 3.1 Istruzioni per |'uso

/\ ATTENZIONE! (continua)

® Fare attenzione quando si rimette lo schie-
nale in posizione verticale affinché le cerniere
e il meccanismo di chiusura del sedile non
provochino delle ferite da taglio o da schiac-
ciamento alle dita, alle mani o ai piedi.

® TFare in modo che nelle cerniere del sedile
non rimangano impigliati dei tappetini o altri
oggetti, perché cio ostacolerebbe il corretto
fissaggio dello schienale stesso.

® Assicurarsi di bloccare bene lo schienale
del sedile del passeggero quando lo si rimette
in posizione verticale perché altrimenti po-
trebbe, spostandosi improvvisamente, cau-
sare delle gravi lesioni fisiche, specialmente
nel caso in cui dovesse trovarsi qualcuno sul
posto retrostante.

® Siraccomanda di fare molta attenzione
quando si regola I'altezza del sedile o se ne re-
clina in avanti lo schienale, perché altrimenti
si rischia di farsi male!

/\ ATTENZIONE!

Gli oggetti che non sono stati adeguatamente
fissati all'interno dell'abitacolo possono es-
sere scagliati in avanti in caso di frenate bru-
sche o di incidente e ferire le persone che si
trovano all'interno del veicolo. Non bisogna
mai tenere degli oggetti nel raggio d'azione
dell'airbag frontale del passeggero perché po-
trebbero trasformarsi in pericolosi corpi con-
tundenti qualora scattasse l'airbag. Per preve-
nire rischi, attenersi alle seguenti indicazioni:

® sistemare sempre nel bagagliaio i bagagli e
gli altri oggetti relativamente pesanti;

e disattivare l'airbag frontale lato passeg-
gero quando si trasportano degli oggetti su
quel sedile con lo schienale abbattuto in
avanti = fascicolo 2.1 “Sicurezza“, cap. “Si-
stema airbag*;

® fissare i bagagli con delle corde o delle cin-
ghie adatte, in modo che non possano essere
scaraventati nel raggio d'azione degli airbag
laterali e frontali qualora si verifichi un inci-
dente o si compia una frenata brusca;

® Jleggere attentamente le istruzioni e le av-
vertenze contenute in = fascicolo 2.1 “Sicu-
rezza“, cap. “Viaggiare sicuri“. 4
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Riguarda solo i veicoli: con bracciolo centrale anteriore

Bracciolo centrale anteriore

Il bracciolo centrale é regolabile sia in altezza che in senso longitudinale.

Fig. 73 |l bracciolo centrale anteriore

Divano posteriore

Riguarda solo i veicoli: con bracciolo centrale posteriore

Bracciolo centrale posteriore

Regolazione in altezza

— Sollevare il bracciolo di livello in livello,
nel senso indicato dalla freccia = fig. 73,
fino a fargli raggiungere la posizione desi-
derata.

— Per poter abbassare il bracciolo, lo si
deve prima sollevare al massimo.

Regolazione in senso longitudinale

— Tirare il bracciolo completamente in
avanti nel senso indicato dalla freccia

= fig. 73, facendogli fare lo scatto, oppure
spingerlo all'indietro. 4

Fig. 74 |l bracciolo centrale posteriore
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— Per estrarre il bracciolo, lo si deve affer-
rare per la maniglia flessibile e tirare in
avanti, nel senso indicato dalla freccia

= fig. 74.

— Per far rientrareil bracciolo, e suffi-
ciente sollevarlo e spingerlo completa-
mente all'interno dello schienale.

/\ ATTENZIONE!

Quando il bracciolo & abbassato, il posto cen-
trale del divano posteriore non va occupato né
da adulti né da bambini. 4

L

Riguarda solo i veicoli: con schienale abbattibile

Abbattimento dello schienale

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Fig. 75 Divano posteriore: sbloccaggio dello schie-
nale

Lo schienale e sdoppiabile. Ciascun ele-
mento puo essere reclinato singolarmente.

— Abbassare completamente il poggia-
testa = pag. 95.

— Tirare in avanti il tasto di sbloccaggio
= fig. 75 dello schienale, nella direzione
indicata dalla freccia.

— Ribaltare in avanti lo schienale

= fig.76. Se i sedili anteriori sono troppo
arretrati, si devono eventualmente smon-
tare i poggiatesta prima di reclinare lo
schienale = pag. 95.

Fig. 76 Divano posteriore: schienale ribaltato in
avanti

/\ ATTENZIONE!

Quando lo schienale del divano posteriore &
reclinato in avanti, sui relativi posti non deve
essere seduto nessuno, né adulti né bambini.

@ Importante!

Per evitare possibili danni, prima di abbattere lo
schienale del divano posteriore bisogna posizio-
nare i sedili anteriori in modo tale che lo schie-
nale o il poggiatesta non vadano a colpirli
quando vengono abbassati. 4
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Riguarda solo i veicoli: con schienale abbattibile

Riposizionamento dello schienale

B o]

Fig. 77 Divano posteriore: fissaggio dello schienale

_ Sollevare lo schienale e spingerlo all'in-
dietro per fissarlo. Il contrassegno rosso
non deve essere visibile = fig. 77.

Riguarda solo i veicoli: con passasci

Passasci

/\ ATTENZIONE!

® Attenzione quando si rimette lo schienale
in posizione eretta, perché, se lo si fa distratta-
mente, ci si puo procurare delle lesioni!

® (Quando si riposiziona il divano, control-
lare che le cinture di sicurezza non restino in-
castrate, perché potrebbero danneggiarsi.

® Dopo che lo si e riportato in posizione ver-
ticale, lo schienale del divano va fissato a do-
vere, onde evitare che gli oggetti presenti nel
bagagliaio possano essere scagliati in avantiin
caso difrenata improvvisa. Se sul meccanismo
di sbloccaggio si vede un contrassegno rosso
= fig. 77, significa che lo schienale non ¢ ag-
ganciato bene. Per essere certi chelo schienale
sia ben fissato occorre controllare che questo
contrassegno non sia visibile.

® Quando la seduta e/o lo schienale del di-

vano posteriore sono reclinati in avanti, sul di-
vano non deve trovarsi nessuno, né adulti né

bambini. 4

1l passasci permette di trasportare degli sci 0 altri oggetti lunghi e ingombranti

parzialmente all'interno dell'abitacolo.

Fig. 78 Schienale del divano posteriore: apertura
dello sportellino del passasci

Apertura del passasci
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Fig. 79 Vano bagagli: apertura del passasci

— Abbassare il bracciolo centrale.

— Tenendo sollevato il tasto di sbloc-
caggio = pag. 106, fig. 78 (1), abbassare
completamente (in avanti) lo sportellino
del passasci.

— Aprire il portellone posteriore.

- Introdurre gli oggetti dal bagagliaio at-
traverso il passasci.

— Fissare gli oggetti con la cintura di sicu-
rezza = /\.

— Infine chiudere il portellone posteriore.
Chiusura del passasci
— Aprire il portellone posteriore.

- Togliere gli oggetti che si trovano nel
passasci.

— Richiudere lo sportellino del passasci
facendo innestare il gancio di fissaggio. Il
contrassegno rosso situato dalla parte del
vano bagagli non deve essere visibile.

— Infine chiudere il portellone posteriore.

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

— Eventualmente risollevare il bracciolo
centrale.

/\ ATTENZIONE!

® Siraccomanda difissare sempre con le cin-
ture di sicurezza gli oggetti che si trasportano
nell'abitacolo, in modo che, nel caso di una
manovra brusca, non vadano a colpire le per-
sone che si trovano all'interno del veicolo (pe-
ricolo di incidenti!).

® Quando il bracciolo & abbassato, il posto
centrale del divano posteriore non va occu-
pato né da adulti né da bambini.

Avvertenza

® [l passasci puo essere aperto anche dal vano
bagagli, tenendo premuto il tasto di sbloccaggio
= pag. 106, fig. 79 e spingendo lo sportellino in
avanti.

® Per evitare di insudiciare 1'abitacolo, si consi-
glia di avvolgere eventuali oggetti sporchi in una
coperta o qualcosa di simile prima di inserirli nel
passasci. 4

Riguarda solo i veicoli: con borsa portasci/portasnowboard

Borsa portasci/portasnowboard

La sacca portasci e portasnowboard permette di trasportare sci o altri oggetti di
forma allungata senza sporcare l'abitacolo.

Fissaggio della borsa portasci/porta-
snowboard

— Aprire il portellone posteriore.

— Aprire il passasci = pag. 106 oppure re-
clinare in avanti una porzione dello schie-
nale del divano posteriore = pag. 105.

— Aprire la borsa portasci/porta-
snowboard ed inserirvi gli oggetti dal vano
bagagli.

— Inserire la linguetta di fissaggio della
cinghia della borsa nel blocchetto di ag-
gancio della cintura di sicurezza centrale.

- Tirandola perl'estremitalibera, tendere
a dovere la cinghia = /\.

/\ ATTENZIONE!

Laborsa portasci/portasnowboard va adegua-
tamente fissata per mezzo della cinghia, se vi
sono stati inseriti degli sci o altri oggetti.

@ Importante!

Non ripiegare la sacca portasci vuota quando e
ancora umida perché altrimenti si possono for-
mare, anche dopo breve tempo, delle fastidiose
macchie di muffa. Se & umida, bisogna asciu-
garla accuratamente con un panno asciutto
prima di ripiegarla. 4
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Vani portaoggetti

Riguarda solo i veicoli: con vano portaoggetti sul lato del conducente

Vano portaoggetti situato sul lato del conducente

! | B1K-0722 |
Fig. 80 Vano portaoggetti sul lato del conducente

— Per aprireil vano portaoggetti bisogna
abbassare il tasto di sbloccaggio = fig. 80
() e tirare la maniglia nel senso indicato
dalla freccia.

/\ ATTENZIONE!

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre
chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate
improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati
fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino
aperto costituisce di per sé un pericolo. 4

Riguarda solo i veicoli: con vano portaoggetti sulla porta del conducente

Vano portaoggetti sulla porta del conducente

Nel rivestimento interno della porta del conducente ¢ ricavato un vano portaog-
getti.

Fig. 81 Vano portaoggetti sulla porta del condu-
cente
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Nel vano portaoggetti che si trova sulla porta del
conducente puo essere riposto, ad esempio, il
giubbotto catarifrangente.

@ Importante!

All'interno del vano portaoggetti della porta del
conducente non vanno custodite cose che po-
trebbero danneggiarsi o deteriorarsi a causa del
calore, come ad esempio audiocassette, ciocco-
lato o medicinali. 4

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso ‘

Riguarda solo i veicoli: con vano portaoggetti anteriore

Vano portaoggetti sulla console centrale anteriore

(. Sulla console centrale anteriore e presente un vano portaoggetti.

— Per richiuderlo, abbassare completa-
mente lo sportellino.

/\ ATTENZIONE!

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre
chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate
improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati
fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino
aperto costituisce di per sé un pericolo.

Avvertenza

Nel vano portaoggetti € presente una presa elet- |
trica da 12 Volt. 4

Fig. 82 Vano portaoggetti anteriore

Apertura e chiusura del vano porta-
oggetti

— Per aprireil vano portaoggetti occorre
fare pressione sullo sportellin055) pre-
mendo nella direzione indicata dalla
freccia = fig. 82. Lo sportellino si apre al-
lora automaticamente.

%) Optional.
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Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Riguarda solo i veicoli: con vano portaoggetti della console centrale dotato di apribottiglie

Vano portaoggetti della console centrale con apribottiglie

Fig. 83 Il vano aperto ha la funzione di un porta-
bevande

— Far scorrere in avanti la copertura.

Quando non lo si vuole usare come sostegno,
I'apribottiglie puo essere sganciato dalle guide
laterali e rimosso tirandolo verso I'alto (vedi
= fig. 84). In questo modo si crea uno spazio
maggiore all'interno del vano portaoggetti.

Fig. 84 Vano aperto

/N\ ATTENZIONE! (continua)

dosso alle persone che si trovano nell'abita-
colo, ustionandole.

® Le bottiglie non vanno lasciate esposte di-
rettamente al sole per lunghi periodi né all'in-
terno del veicolo quando la temperatura &
molto alta, perché potrebbero esplodere.

/\ ATTENZIONE!

® Nei portabevande non vanno messe be-
vande molto calde, perché in caso di manovre
improvvise, di frenate brusche o di un inci-
dente, il liquido caldo potrebbe schizzare ad-

10 Sedili e bagagli

@ Importante!

Quando si viaggia e consigliabile non tenere
contenitori aperti nel portabevande, perché in
caso di manovre brusche la bevanda potrebbe
versarsi, sporcando cosi gli interni. 4

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Riguarda solo i veicoli: con grande scomparto portaoggetti nella console centrale

Scomparto portaoggetti integrato nel bracciolo anteriore

(. 1l bracciolo anteriore e dotato di uno scomparto portaoggetti.

Fig.85 Bracciolo anteriore con un unico scomparto
portaoggetti

— Per aprirelo scomparto bisogna solle-
vare completamente il bracciolo (come in-
dicato dalla freccia = fig. 85).

— Per richiuderlo ¢ sufficiente riabbassare
il bracciolo.

56) Optional.

In questo scomparto puo trovarsi il cambia
CD"), la presa USB"?, la presa AUX-IN® op-
pure la presa multimediale (MEDIA IN)>®

= fascicolo 3.4.

/\ ATTENZIONE!

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre
chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate
improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati
fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino
aperto costituisce di per sé un pericolo.

@ Importante!

All'interno dello scomparto portaoggetti inte-
grato nel bracciolo anteriore non vanno custo-
dite cose che potrebbero danneggiarsi o deterio-
rarsi a causa del calore, come ad esempio audio-
cassette, cioccolato o medicinali. 4
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Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Riguarda solo i veicoli: con vano portaoggetti nella console del tetto

Vano portaoggetti nella console del tetto

Questo vano, detto anche "vano per gli occhiali", si trova al centro della zona an-

teriore del tetto.

Fig. 86 |l vano portaoggetti (per gli occhiali) inte-
grato nella console del tetto

— Per aprirelo sportellino bisogna pre-
mervi sopra = fig. 86 (freccia).

57 Optional.

N2  Sedili e bagagli

— Per chiuderlo occorre sollevare lo spor-
tellino, facendogli poi fare lo scatto di fis-
saggio.

/\ ATTENZIONE!

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre
chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate
improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati
fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino
aperto costituisce di per sé un pericolo.

@ Avvertenza

Prima di chiudere il veicolo, accertarsi che il
vano portaoggetti (per gli occhiali) situato nella
console del tetto sia chiuso, altrimenti l'anti-
furto volumetrico® pud non funzionare
correttamente. 4

Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Riguarda solo i veicoli: con cassetto portaoggetti sul lato del passeggero

Cassetto portaoggetti posto sul lato del passeggero

(. All'interno del cassetto portaoggetti posto davanti al sedile del passeggero puo es-

sere fatta affluire aria fredda.

Fig. 87 |l cassetto portaoggetti ubicato dalla parte
del passeggero

— Per aprireil vano portaoggetti si deve ti-
rare la levetta = fig. 87. Quando la fessura
del cilindretto si trova in posizione verti-
cale significa che la serratura e chiusa.

— Per chiudereil vano portaoggetti bi-
sogna sollevare lo sportellino.

Scomparto per il libro di bordo

Si consiglia di custodire il libro di bordo sempre
nell'apposito scomparto = fig. 88 @) (inserirlo
dalla parte del lato non rilegato).

Raffreddamento dell'aria all'interno del vano
portaoggetti

Sulla parete di fondo si trova una bocchetta di
ventilazione®® @) che permette I'afflusso di aria
fredda proveniente dal climatizzatore®®. La
bocchetta si apre e si chiude ruotandola.

5) Optional.

Fig. 88 Cassetto portaoggetti aperto: all'interno
sono riconoscibili lo scomparto per il libro di bordo
(®) e la bocchetta di ventilazione ®)

/\ ATTENZIONE!

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre
chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate
improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati
fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino

aperto costituisce di per sé un pericolo.

@ Importante!

In alcune versioni del veicolo, nel cassetto por-
taoggetti posto dalla parte del passeggero si tro-
vano delle aperture (ad esempio dietro lo scom-
parto per il libro di bordo), necessarie per ra-
gioni tecniche, attraverso le quali piccoli oggetti
possono cadere dietro il rivestimento. Cio pud
essere causa di rumori insoliti e di danni al vei-
colo. Si consiglia pertanto di non riporre nel cas-
setto oggetti piccoli. 4

Sedili e bagagli 113




Riguarda solo i veicoli: con cassetto sotto i sedili anteriori

Cassetti sotto i sedili anteriori

Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Sotto il sedile anteriore si trova un cassetto portaoggetti.

Fig. 89 Cassetto sotto il sedile anteriore

Riguarda solo i veicoli: con ulteriori vani portaoggetti

Altri vani portaoggetti

— Per aprireil cassetto si deve tenere pre-
muto il tasto della maniglia = fig. 89 estra-
endo contemporaneamente il cassetto in

avanti.

— Per chiuderlo occorre spingerlo all'in-

dietro, facendogli fare lo scatto diinnesto a

fine corsa.

/\ ATTENZIONE!

chiuso, perché altrimenti, in caso di frenate

fuori e andare a colpire qualcuno dei passeg-
geri. Inoltre, in tali situazioni, lo sportellino
aperto costituisce di per sé un pericolo. 4

Quando si viaggia, il vano deve restare sempre

improvvise o di un incidente, gli oggetti che vi
sono contenuti potrebbero essere scaraventati

Fig. 90 Vano bagagli: scomparto portaoggetti la-
terale

Vano portaoggetti all'interno del vano bagagli
La parete laterale del vano portaoggetti® destro
del bagagliaio puo essere rimossa, cosi che si
abbia piu spazio per i bagagli, sfilandola verso

59 Optional.

14 Sedili e bagagli

I'alto, nella direzione indicata dalla freccia
= fig. 90.

Altre possibilita di riporre degli oggetti:

® neirivestimenti interni delle porte (anteriori

e posteriori),

® sui montanti centrali e sulle maniglie di ap-
piglio posteriori (ganci appendiabiti®),

® nel bagagliaio = pag. 122 (ganci per
borse®”)

/\ ATTENZIONE!

® Non si devono lasciare oggetti sulla
plancia. A veicolo in movimento, soprattutto
quando si accelera, ci si trova in curva o si
frena, questi oggetti potrebbero essere proiet-
tati in avanti distogliendo I'attenzione del
conducente dalla strada.

® Accertarsiche nelle tasche degli indumenti

esulla copertura dietro lo schienale del divano

4

"

"

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

/\ ATTENZIONE! (continua)

/\ ATTENZIONE! (continua)

posteriore non ci siano oggetti duri, pesanti o
spigolosi. Si sconsiglia inoltre di trasportare
degli animali su tale copertura, perché in caso
di frenata brusca, di manovra improvvisa o di
incidente questi oggetti o animali verrebbero
scaraventati in avanti, mettendo a rischio I'in-
columita degli occupanti.

® Assicurarsi che gli oggetti che si trovano
sulla console centrale, cioé tra i sedili anteriori
o in qualche altro ripiano, non possano an-
dare a finire nel vano piedi del conducente
mentre si viaggia. Si rischierebbe seriamente
di causare un incidente, perché in una situa-
zione in cui occorresse reagire con rapidita
non si sarebbe in grado di frenare per tempo

Portabevande

né di schiacciare il pedale della frizione o
quello dell'acceleratore!

® [l conducente deve sempre accertarsi che i
capi di vestiario appesi agli appositi gancinon
limitino la visuale alle sue spalle. Pericolo di
incidente! Ai ganci appendiabiti vanno appesi
solo indumenti leggeri. Non si devono lasciare
nelle tasche di questi indumenti oggetti duri,
pesanti o con spigoli acuminati. In caso di fre-
nata improvvisa o di incidente, specialmente
se si attivano gli airbag, questi oggetti potreb-

bero ferire gli occupanti il veicolo.

@ Importante!

I filamenti dello sbrinatore o I'antenna del lu-
notto potrebbero essere danneggiati dallo sfre-
gamento di oggetti appoggiati sul ripiano. 4

Riguarda solo i veicoli: con portabevande sulla console centrale anteriore

Portabevande della console centrale anteriore

Sulla console centrale, tra i due sedili anteriori, sono presenti due portabevande.

Fig. 91 Portabevande sulla console centrale ante-
riore

— Mettere la bevanda nel portabevande
= fig. 91. Oppure:

Fig. 92 Il vano aperto ha la funzione di un porta-
bevande

— mettere la bevanda nel portabevande

= fig. 92 e spostare l'apribottiglie in avanti

o all'indietro, di modo che tenga fissata
stabilmente la bevanda.
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/\ ATTENZIONE!

® Nei portabevande non vanno messe be-
vande molto calde, perché in caso di manovre
improvvise, di frenate brusche o di un inci-
dente, il liquido caldo potrebbe schizzare ad-
dosso alle persone che si trovano nell'abita-
colo, ustionandole.

® Le bottiglie non vanno lasciate esposte di-
rettamente al sole per lunghi periodi né all'in-

/\ ATTENZIONE! (continua)

terno del veicolo quando la temperatura &
molto alta, perché potrebbero esplodere.

@ Importante!

Quando si viaggia € consigliabile non tenere
contenitori aperti nel portabevande, perché in
caso di manovre brusche la bevanda potrebbe
versarsi, sporcando cosi gli interni. 4

Riguarda solo i veicoli: con portabevande sulla console centrale posteriore

Portabevande integrato nella console posteriore

La parte posteriore della console centrale é dotata di un portabevande che, a se-
conda dell'equipaggiamento, pud essere fisso o estraibile.

Fig. 93 Portabevande fisso nella zona posteriore
della console centrale

Apertura e chiusura del portabe-
vande a scomparsa
— Per aprireil portabevande, si deve ab-

bassare lo sportellino = fig. 94 nella dire-
zione indicata dalla freccia.

— Per richiuderlo bisogna far compiere
allo sportellino il movimento inverso.

/\ ATTENZIONE!

® Nei portabevande non vanno messe be-
vande molto calde, perché in caso di manovre
improvvise, di frenate brusche o di un inci-

16 Sedili e bagagli

Fig. 94 Portabevande a scomparsa nella zona po-
steriore della console centrale

/\ ATTENZIONE! (continua)

dente, il liquido caldo potrebbe schizzare ad-
dosso alle persone che si trovano nell'abita-
colo, ustionandole.

® Le bottiglie non vanno lasciate esposte di-
rettamente al sole per lunghi periodi né all'in-
terno del veicolo quando la temperatura &

molto alta, perché potrebbero esplodere.

@ Importante!

Quando si viaggia e consigliabile non tenere
contenitori aperti nel portabevande, perché in
caso di manovre brusche la bevanda potrebbe
versarsi, sporcando cosi gli interni. 4

"

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Portabottiglie integrati nelle porte anteriori

Sulle porte anteriori si trovano dei vani
aperti, pensati per ospitare delle bottiglie.

/\ ATTENZIONE!

Un uso improprio dei portabottiglie puo cau-
sare delle lesioni alle persone.

® Nei portabottiglie vanno messe esclusiva-
mente bottiglie di tipo comune della capienza
massima di 1,5 litri.

® Nei portabevande non vanno messe be-
vande molto calde, perché in caso di manovre
improvvise, di frenate brusche o di un inci-
dente, il liquido caldo potrebbe schizzare ad-
dosso alle persone che si trovano nell'abita-
colo, ustionandole.

® Aver cura che durante il viaggio le bottiglie
e gli altri oggetti non vadano a finire nel vano

piedi del conducente, perché potrebbero osta-

/\ ATTENZIONE! (continua)

colare I'uso dei pedali. Si rischierebbe cosi di
causare un incidente, perché in una situa-
zione in cui occorresse reagire con rapidita
non si sarebbe in grado di frenare adeguata-
mente né di premere il pedale della frizione o
quello dell'acceleratore!

® Le bottiglie non vanno lasciate esposte di-
rettamente al sole per lunghi periodi né all'in-
terno del veicolo quando la temperatura &
molto alta, perché potrebbero esplodere.

@ Importante!

Quando si viaggia e consigliabile non tenere
contenitori aperti nel portabevande, perché in
caso di manovre brusche la bevanda potrebbe
versarsi, sporcando cosi gli interni. 4

Posacenere, accendisigari e prese elettriche

Riguarda solo i veicoli: con posacenere anteriore

Posacenere anteriore

Fig. 95 Apertura del posacenere della console cen-
trale anteriore

Apertura e chiusura

— Per far aprireil posacenere, si deve pre-
mere sul suo sportellino nella direzione in-
dicata dalla freccia = fig. 95.

Fig. 96 Estrazione del posacenere dalla console
centrale anteriore

— Per richiuderlo, abbassare completa-
mente lo sportellino.
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Svuotamento

— Aprire il posacenere.

— Afferrare il posacenere dai lati = fig. 96
(freccia) ed estrarlo tirandolo verso 1'alto.

Riguarda solo i veicoli: con accendisigari

Accendisigari

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso
P

— Una volta svuotato, reinserirlo al suo
posto infilandolo dall'alto verso il basso.

/\ ATTENZIONE!

Non si deve mettere mai della carta nel posa-
cenere, perché potrebbe prendere fuoco. 4

Fig. 97 Console centrale anteriore: I'accendisigari
integrato nel posacenere anteriore

- Aprire il posacenere = pag. 117, fig. 95.

— Accendere il quadro strumenti del vei-
colo.

- Premere il pulsante dell'accendisigari
= fig. 97 = A\.

- Attendere che il pulsante dell'accendi-
sigari scatti all'infuori.

- Sfilare I'accendisigari ed accendere la
sigaretta accostandola alla spirale incan-
descente = A\.

L'accendisigari funziona solo con il quadro ac-
ceso.
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/\ ATTENZIONE!

® Prudenza quando si adopera l'accendisi-
gari, perché usandolo incautamente ci si pud
ustionare o si puo provocare un incendio.
Questa & una ragione ulteriore per non la-
sciare mai dei bambini soli all'interno del vei-
colo. Pericolo d'incendio!

® Siraccomanda di maneggiare 1'accendisi-
gari con attenzione! Una distrazione o un uso

inappropriato potrebbero provocare ustioni!

@ Importante!

® Alle prese da 12 Volt e all'accendisigari non
vanno mai connessi dispositivi che a loro volta
forniscono corrente, come pannelli solari o cari-
cabatterie, altrimenti si rischia di danneggiare
l'impianto elettrico del veicolo.

® Utilizzare esclusivamente accessori in regola
con la direttiva europea 2004/104/CE sulla com-
patibilita elettromagnetica.

® Perevitare danni che potrebbero verificarsi a
causa degli sbalzi di tensione, prima di accen-
dere o di spegnere il quadro si deve staccare la
spina del dispositivo elettrico eventualmente
connesso alla presa da 12 Volt.

[:i] Avvertenza

® Sitenga presente che, se si usano dei disposi-
tivi elettrici a motore spento e a quadro acceso,
la batteria del veicolo si scarica.

® Prima di acquistare degli accessori, consul-
tare = fascicolo 3.3 “Consigli e assistenza“, cap.
“Accessori, ricambi, riparazioni e modifiche*. 4

Riguarda solo i veicoli: con prese da 12 Volt

Prese da 12 Volt

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

A ciascuna presa di corrente da 12 volt si puo collegare un accessorio elettrico.

Fig. 98 Vano bagagli: presa elettrica da 12 Volt

Le prese elettriche da 12 VoIt®? e
I'accendisigari®” funzionano solo quando il
quadro strumenti del veicolo e acceso.

Alla presa elettrica da 12 VoIt®” del vano porta-
oggetti o dell'accendisigari®”’ della console cen-
trale e a quella®” situata all'interno del vano ba-
gagli = fig. 98 possono essere collegati accessori
elettrici di vario genere. Gli accessori che si col-
legano alle prese elettriche non devono richie-
dere un assorbimento di corrente superiore a 120
Watt.

Per evitare di scaricare la batteria, siraccomanda
di allacciare il dispositivo elettrico all'accendisi-
gari o alla presa solo per breve tempo se il mo-
tore e spento.

L

/\ ATTENZIONE!

Le prese e i dispositivi elettrici ad esse even-
tualmente collegati funzionano solo a quadro

60) Optional.

/\ ATTENZIONE! (continua)

acceso o0 a motore acceso. Attenzione quando
si adoperano le prese di corrente o altri acces-
sori elettrici, perché usandoli distrattamente o
incautamente ci si pud ustionare o si puo pro-
vocare un incendio. Questo € un motivo in pitt
per non lasciare mai dei bambini da soli all'in-
terno dell'abitacolo con la chiave di accen-

sione a disposizione: pericolo di infortuni!

@ Importante!

® Alle prese da 12 Volt e all'accendisigari non
vanno mai connessi dispositivi che a loro volta
forniscono corrente, come pannelli solari o cari-
cabatterie, altrimenti si rischia di danneggiare
I'impianto elettrico del veicolo.

® Utilizzare esclusivamente accessori in regola
con la direttiva europea 2004/104/CE sulla com-
patibilita elettromagnetica.

® Perevitare danni che potrebbero verificarsi a
causa degli sbalzi di tensione, prima di accen-
dere o di spegnere il quadro si deve staccare la
spina del dispositivo elettrico eventualmente
connesso alla presa da 12 Volt.

[I] Avvertenza

® Sitenga presente che, se si usano dei disposi-
tivi elettrici a motore spento e a quadro acceso,
la batteria del veicolo si scarica.

® Prima di acquistare degli accessori, consul-

tare = fascicolo 3.3 “Consigli e assistenza“, cap.
“Accessori, ricambi, riparazioni e modifiche". 4
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Riguarda solo i veicoli: con kit di pronto soccorso e triangolo catarifrangente

Kit di pronto soccorso e triangolo catarifrangente

Fig. 99 Zona sinistra del vano bagagli: alloggia-
mento per il kit di pronto soccorso ed il triangolo ca-
tarifrangente

Al supporto che si trova sul lato sinistro del baga-
gliaio si possono fissare, per mezzo dell'appo-
sito elastico di gomma, un kit di pronto soc-
corso®! di tipo standard e un triangolo
catarifrangente®" analogo a quello visibile nella
figura = fig. 99.

Vano bagagli

Carico dei bagagli

Sui veicoli dotati di fondo del vano bagagli rial-
zato®?, il supporto per il kit di pronto soccorso

ed il triangolo catarifrangente si trova nel sotto-
fondo del vano bagagli.

[Z] Avvertenza

® [nalcuni paesi, néil kit di pronto soccorso né
il triangolo catarifrangente fanno parte del cor-
redo di serie del veicolo.

® (Usare solo kit di pronto soccorso omologati.

® (Controllare la data di scadenza dei prodotti
contenuti all'interno del kit di pronto soccorso.
Se i prodotti sono scaduti & necessario acqui-
stare prima possibile un nuovo kit di pronto soc-
corso, che deve avere le stesse dimensioni di
quello vecchio per poter essere messo nell'ap-
posito alloggiamento.

® Prima di acquistare accessori e ricambi, con-
sultare = fascicolo 3.3 “Consigli e assistenza®,
cap. “Accessori, ricambi, riparazioni e
modifiche“. 4

1 bagagli da trasportare devono essere disposti accuratamente e in modo sicuro

nell'apposito vano del veicolo.

Per cercare di mantenere le prestazioni il
pilt a lungo possibile al livello ottimale, si
consiglia di attenersi alle seguenti regole:

- disporre i bagagli in modo omogeneo
all'interno del vano loro destinato;

— mettere gli oggetti pitt pesanti possibil-
mente nella zona anteriore del vano ba-
gagli;

6 Dotazione non disponibile su tutti i mercati.
62) Optional.
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— fissare i bagagli agli occhielli di anco-
raggio, utilizzando apposite cinghie
= pag. 121.

/\ ATTENZIONE!

All'interno dell'abitacolo non devono trovarsi
bagagli o oggetti di altro tipo che non siano
ben fissati, in quanto potrebbero causare gravi

lesioni agli occupanti.

0

Fascicolo 3.1 Istruzioni per |'uso

/\ ATTENZIONE! (continua)

/\ ATTENZIONE! (continua)

® Gli oggetti che non sono stati saldamente
fissati nel bagagliaio possono improvvisa-
mente spostarsi e alterare la tenuta di strada
del veicolo.

® Gli oggetti che non sono stati adeguata-
mente fissati all'interno dell'abitacolo pos-
sono essere scagliati in avanti in caso di fre-
nate brusche o di incidente e ferire le persone
che si trovano all'interno del veicolo.

® Tutti gli oggetti vanno sempre riposti
all'interno del vano bagagli. Se si tratta di og-
getti pesanti, per il loro ancoraggio si deve fare
uso di corde o elastici adeguati.

® (Quando si trasportano degli oggetti pe-
santi si tenga sempre presente che, in seguito
allo spostamento del baricentro, le caratteri-
stiche di tenuta di strada del veicolo sono alte-
rate.

Riguarda solo i veicoli: con occhielli di ancoraggio

Occhielli di ancoraggio

® [Leggere al proposito le avvertenze conte-
nute nel = fascicolo 2.1 “Sicurezza*“, cap.
“Viaggiare sicuri‘.

@ Importante!

I filamenti dello sbrinatore o I'antenna del lu-
notto potrebbero essere danneggiati dallo sfre-
gamento di oggetti appoggiati sul ripiano.

@ Avvertenza

® Lapressione delle gomme deve essere ade-
guata al carico che grava sulla vettura. Si control-
lino al proposito i dati riportati sul lato interno
dello sportellino del serbatoio = fascicolo 3.3
“Consigli e assistenza“, cap. “Ruote*.

® Nei veicoli dotati di indicatore del sistema di
controllo dei pneumatici® si deve eventual-
mente “comunicare” al sistema il nuovo livello
di carico = fascicolo 3.3 “Consigli e assistenza“,
cap. “Ruote“.

® [eggere anche le istruzioni relative alla co-
pertura del vano bagagli = pag. 123. 4

All'interno del vano bagagli si trovano degli occhielli che servono a fissare i ba-
gagli ed altri oggetti.

o] BIK-C

Fig. 100 Dettaglio del vano bagagli: gli occhielli di
ancoraggio

63) Optional.

Nel vano bagagli si trovano quattro oc-
chielli = fig. 100 (frecce) per il fissaggio dei
bagagli, due su ciascun lato. Una coppia e
situata nella zona anteriore del bagagliaio,
I'altra in prossimita del bordo del piano di
carico (ingrandimento).

In caso di collisione o di incidente, anche gli og-
getti pill leggeri possono caricarsi di un'energia
cinetica talmente potente da trasformarli in pe-
ricolosi corpi contundenti. L'entita di questa
“energia cinetica“ dipende dal peso dell'oggetto

e soprattutto dalla velocita del veicolo. La velo-
cita del veicolo costituisce comunque il fattore
pitt importante. >
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Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Per esempio: ammettiamo che all'interno
dell'abitacolo si trovi un oggetto (non fissato in
alcun modo) del peso di 4,5 kg. Se si verifica uno
scontro frontale ad una velocita di 50 km/h, 1'og-
getto sviluppa un'energia pari a ben 20 volte il
suo peso. Cio significa che il peso dell'oggetto
raggiunge circa 90 kg. Non e difficile immaginare
quali conseguenze potrebbero aversi se un “pro-
iettile vagante“ del genere andasse a colpire una
delle persone a bordo. Tale rischio di ferirsi se-
riamente aumenta ancora di pil1 se qualcuno di
questi oggetti viene colpito dall'airbag in fase di
apertura.

Riguarda solo i veicoli: con ganci per borse

Ganci per borse

/\ ATTENZIONE!

Se gli elastici o le corde che si usano per fissare
bagagli e oggetti agli occhielli di ancoraggio
sono inadeguati o danneggiati, una frenata
improvvisa o un incidente potrebbero provo-
care il distacco di tali oggetti, con possibili
conseguenze per l'incolumita delle persone a
bordo.

® Per impedire che i bagagli o altri oggetti
possano essere scagliati in avanti per effetto
dell'energia cinetica, € importante utilizzare
sempre delle corde o degli elastici adeguati,
fissandoli bene agli occhielli di ancoraggio.

® Agli occhielli di ancoraggio non vanno mai
fissati seggiolini per bambini. 4

Sulla parte alta del vano bagagli si trovano dei ganci ai quali possono essere ap-

pese delle borse.

Fig. 101 | ganci per borse che si trovano all'interno
del vano bagagli
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— Leborse vanno appese ai ganci appositi
= fig. 101 (frecce).

/\ ATTENZIONE!

I ganci non vanno usati come occhielli di an-
coraggio perché, in caso di frenata o di inci-
dente, potrebbero anche non reggere il peso
del bagaglio. Pericolo di infortuni! 4
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Riguarda solo i veicoli: con copertura vano bagagli

Copertura del vano bagagli

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

L ;

Fig. 102 Smontaggio e rimontaggio della coper-
tura del vano bagagli

Quando si apre il portellone, la copertura
sisolleva automaticamente. Se si trasporta
qualcosa di ingombrante, si puo eventual-
mente smontare la copertura.

Rimozione della copertura del vano
bagagli

— Sganciare le cordicelle di sostegno dal
portellone = fig. 102 (frecce in alto).

— Sfilare la copertura dai supporti laterali
tirandola all'indietro = fig. 102 (frecce in
basso).

Rimontaggio della copertura del vano
bagagli

— Spingere la copertura in avanti, fissan-

dola nei supporti laterali.

69 Optional.

- Riagganciare le cordicelle al portellone.

Sulla copertura si possono posare degli indu-
menti, tenendo pero presente che cosi facendo
si restringe la visuale attraverso il lunotto.

Sotto la copertura del vano bagagli si pud mon-
tare una rete di ancoraggio per i bagagli®?. Se si
desidera mettere degli oggetti leggeri dentro la
rete, si deve prima sganciare la rete, riaggan-
ciandola subito dopo.

/\ ATTENZIONE!

Accertarsi che nelle tasche dei capi di vestiario
che si mettono sulla copertura del vano ba-
gagli (o sul ripiano stesso) non ci siano oggetti
duri, pesanti o spigolosi. Sulla copertura del
vano bagagli non devono trovarsi animali. In-
fatti, in caso di una frenata brusca, una ma-
novra improvvisa o un incidente, questi og-
getti o animali verrebbero proiettati in avanti
mettendo in pericolo gli occupanti il veicolo.
Pericolo di lesioni!

@ Importante!

[ filamenti dello sbrinatore o I'antenna del lu-
notto potrebbero essere danneggiati dallo sfre-
gamento di oggetti appoggiati sul ripiano.

@ Avvertenza

Le feritoie di sfiato che si trovano sotto le console
laterali non vanno coperte per non ostacolare
I'espulsione all'esterno dell'aria viziata
dell'abitacolo. 4
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Riguarda solo i veicoli: con rete di ancoraggio bagagli

Rete di ancoraggio per i bagagli

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

La rete di ancoraggio serve ad impedire che i bagagli piti leggeri scivolino via dal '

posto in cui li si & messi all'interno del vano bagagli.

Fig. 103 Vano bagagli: la rete di ancoraggio dei
bagagli distesa e agganciata

La rete di ancoraggio bagagli puo essere
fissata in vari modi all'interno del baga-
gliaio.

Fissaggio in basso

- Agganciare i ganci della rete di fissaggio
dei bagagli agli occhielli di ancoraggio

= fig. 103 (1). La cerniera della rete deve
trovarsi in alto.

— Agganciare i ganci agli occhielli di an-
coraggio ().
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Fig. 104 Vano bagagli: la rete di ancoraggio dei
bagagli agganciata davanti al bordo del piano di
carico

Fissaggio direttamente davanti al
bordo di carico

— Agganciare i ganci della rete di fissaggio
dei bagagli agli occhielli di ancoraggio
= fig. 104 ().

— Agganciare le maniglie flessibili della
rete di fissaggio ai ganci (3). La cerniera
deve trovarsi in alto. 4

0

Portapacchi da tetto

Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Demarcazioni per il montaggio delle barre di carico

| BIK-0710

[ BIK-0711_

Fig. 105 Punti di ancoraggio del portapacchi da
tetto sui veicoli a 2 porte

Veicoli a 2 porte

Davanti: i fori per il montaggio si trovano sui lati
inferiori dei longheroni del tetto = fig. 105 (in-
grandimento a sinistra). Sono visibili a porta
aperta.

Dietro: le demarcazioni si trovano sopra i fine-
strini posteriori = fig. 105 (ingrandimento a de-
stra).

Veicoli a 4 porte

Davanti: i fori per il montaggio si trovano sui lati
inferiori dei longheroni del tetto = fig. 106 (in-

Fig. 106 Punti di ancoraggio del portapacchi da
tetto sui veicoli a 4 porte

grandimento a sinistra). Sono visibili a porta
aperta.

Dietro: le demarcazioni si trovano sui lati infe-
riori dei longheroni del tetto = fig. 106 (ingran-
dimento a destra). Sono visibili a porta aperta.

/\ ATTENZIONE!

Il portapacchi deve essere fissato esclusiva-
mente in corrispondenza dei punti indicati
nelle figure (= fig. 105 ovvero = fig. 106)! 4
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Fascicolo 3.1 Istruzioni per l'uso

Avvertenze per |'uso del portapacchi da tetto

Si raccomanda di seguire le istruzioni di montaggio allegate al sistema porta-

pacchi.

Quando si monta il portabagagli, tenere conto di
quanto segue.

® Non possono essere montati portapacchi del
tipo tradizionale perché i gocciolatoi sono inte-
grati nel tetto in funzione aerodinamica. Si rac-

comanda di utilizzare solo barre di carico e por-
tapacchi approvati dalla Volkswagen.

® [e barre di carico costituiscono la base
dell'intero sistema del portapacchi. Per il tra-
sporto di bagagli, biciclette, tavole da surf, sci e
imbarcazioni sono necessari, per motivi di sicu-
rezza, degli ulteriori supporti. Tutti i compo-
nenti di questo sistema sono acquistabili presso
i centri autorizzati Volkswagen.

® Conservare nel libro di bordo del veicolo le
istruzioni di montaggio del portapacchi fornite
dal produttore.

® || portapacchi deve essere smontato quando:
- non viene utilizzato (si risparmia carburante);

- il veicolo viene lavato in un autolavaggio auto-
matico.

/\ ATTENZIONE! (continua)

® Dopo aver percorso alcuni chilometri,
controllare le viti e i dispositivi di fissaggio,
stringendoli se necessario. Eseguire questi
controlli periodicamente.

® Senon si usano barre di carico approvate
dalla Volkswagen oppure se le si monta in

modo non corretto, c'¢ il rischio che il porta-
pacchi o il carico scivolino sul tetto e cadano

poi a terra. Pericolo di infortuni!

/\ ATTENZIONE!

Il portapacchi deve essere fissato esclusiva-
mente in corrispondenza dei punti indicati
nelle figure (= pag. 125, fig. 105 ovvero

= pag. 125, fig. 106)!

® Siraccomanda di seguire le istruzioni di

montaggio allegate al sistema portapacchi.

65 Optional.
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@ Importante!

® Sitenga presente anche che, con il portaba-
gagli montato sul tetto e il carico distribuitovi
sopra, il veicolo risulta molto pit alto del nor-
male. Percio, se non si vogliono provocare danni
al veicolo, bisogna prestare particolare atten-
zione specialmente quando si entra in un garage
0 si transita per un sottopassaggio.

® Controllare che il portapacchi o i bagagli che
si trovano su di esso non sporgano fino alla zona
interessata dal movimento del tettuccio®? o del
portellone, in quanto potrebbero provocare
danni.

® Nelcasodeiveicoli dotati di antenna sul tetto
sideve, onde evitare danni, controllare che vi sia
una distanza sufficiente fra il portapacchie/o i
bagagli ad esso fissati e I'antenna.

® Sono esclusi dalla garanzia i danni al veicolo
derivanti dall'errato montaggio di un sistema
portapacchi o di barre non approvati dalla
Casa. 4

€
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Fissaggio del carico

Fascicolo 3.1 Istruzioni per I'uso

Il carico va fissato in modo che non possa costituire un pericolo quando si viaggia.
Quando si trasportano dei carichi, le caratteristiche di marcia del veicolo cam-

biano.

Il carico sul tetto non deve superare i 75 kg com-
plessivi di peso. Questa misura si intende com-
prensiva sia del peso del carico trasportato che
di quello del portapacchi.

Distribuire il peso in maniera omogenea. Se si
impiegano sistemi portapacchi di portata infe-
riore, ovviamente non si deve fare riferimento al
valore del carico massimo consentito per il vei-
colo. In questo caso sul portapacchi possono es-
sere messi oggetti di peso complessivo non su-
periore a quello massimo indicato nelle istru-
zioni per il montaggio.

/\ ATTENZIONE!

/N ATTENZIONE! (continua)

Pericolo di incidenti! = fascicolo 3.5 “Dati tec-
nici“.

® Ebenericordare che quandositrasportano
sul portapacchi del tetto oggetti pesanti o in-
gombranti, il comportamento su strada del
veicolo puo cambiare a causa dello sposta-
mento del baricentro e dell'aumento della re-
sistenza aerodinamica. Pericolo di incidenti!
Percio, quando si trasportano dei carichi sul
portapacchi bisogna sempre adeguare la pro-
pria guida e la velocita alla situazione contin-
gente ed evitare di frenare bruscamente e di

® Per il fissaggio del carico sul portapacchi
non si devono utilizzare degli elastici troppo
sottili, danneggiati o non adatti, perché po-
trebbero rompersi in caso di frenata brusca e
causare un incidente con possibili gravi con-
seguenze per l'incolumita delle persone.

® Controllare che gli oggetti che si traspor-
tano sul portapacchi siano fissati in modo si-
curo. Si raccomanda di usare sempre delle
cinghie adeguate: pericolo di incidenti! Il ca-
rico deve essere sempre fissato saldamente.

® Non caricare mai il veicolo oltre il limite
massimo consentito, sia sul tetto che sugli

effettuare delle manovre repentine.

assi, e non superare la massa totale ammessa.

@ Importante!

Quando siapre il portellone o il lunotto, bisogna
stare attenti a non farlo battere contro i bagagli
che si trovano sul tetto perché si rischia di provo-
care dei danni.

% Per il rispetto del’ambiente

Spesso sitende a lasciare il portapacchi montato
sul tetto anche quando non lo si usa. Dal mo-
mento pero che la resistenza dell'aria fa aumen-
tare notevolmente il consumo di carburante, &
consigliabile smontarlo subito dopo 1'uso. 4
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